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f 33 cosas que solo hacen los 
padres. 

f ¡Adiós pequeño! 
f Aquesta nit, el papa! 
f ¡Beso, beso! 
f Besos y achucho-

nes. 
f Carla. Qui m’es-

tima més? 
f ¿Cómo es tu papá? 
f Com t’estimo, mare! 
f Com t’estimo, pare! 
f Como mi papá. 
f De vegades... 
f Días de hijo. 
f Digues, pare, per què m’esti-

mes? 
f El bebé más grande del 

mundo. 
f El meu papà. 
f El meu pare és un gegant. 
f El niño gol. 
f El papa, la mama, l’Aina i 

jo. 
f El papá que tenia 10 hijos. 
f El pare de sucre. 
f El pare és me-

ravellós. 
f Ella. 
f Emma ríe. 
f Emma llora. 
f Famílium. 
f Hola, reina. 
f Jo et tinc a tu i tu em tens 

a mi. 
f Kimba y su familia. 
f La caja de papá. 
f La Clara té una gran famí-

lia. 

F A M I L I AF A M I L I AF A M I L I AF A M I L I A     
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 Recordeu que a la 
secció de psicologia de 
la Biblioteca de Pares 
i Mares, hi trobareu 
llibres per a vosaltres 
sobre com tractar 
aquests i molts més 
temes. 
 
 

Adolescents 
Aprenentatge i escola 
Dificultats 
Educació en valors 
Educació sexual 
Generalitats 
Germans 
Límits 
Ofici pares/avis 
Pors/Dormir bé 
Realitats familiars 
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f La mare mai no em va 

dir... 
f La senyora Maria. 
f Llibre groc. 
f M’agrada amagar-me. 
f Montañas en la cama. 
f Ningú no és perfecte. 
f No sempre es guanya. 
f Quantes arrels de gerd ne-

cessites per ser feliç? 
f Qui ajuda a casa? 
f Tot problema té solució. 
f Un dia de compres. 
f Un llarg dia 
f Una tarda al parc. 
f Una vida cualquiera. 
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 f La estupenda mamá de Ro-
berta. 

f La família C. 
f La isla de los mimos. 
f La mare és fantàs-

tica. 
f La meva família. 
f La meva mare és 

màgica. 
f La nostra família. 
f Las manos de papà. 
f Les paraules dolces. 
f Lidia, yo y el bebé. 

f Madrechillona. 

f Mamá fue pequeña antes de 
ser mayor. 

f Mama meravella. 

f Mamá nido, 
mamá cuna, 
mamá teta, 
mamá luna. 

f Mama, porta’m amb tu, si 
us plau! 

f Mare! 
f Mare. 
f Mares a l’engròs. 
f NensA manual de l’usuari. 
f Nens petits. 
f P de papá. 
f Panotxa. Gairebé 

tan fort com el 
pare. 

f ¡Papá! 
f Papitis. 
f Pare. 
f Pares. 
f Però papa! 
f Perquè t’estimo... 
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f Petons per a cada moment. 
f Pirates i pirulins. 
f Saps què m’agrada? 
f Sempre pots comptar amb 

el teu pare. 
f Sempre t’estimaré. 
f Set raons per estimar els 

meus pares. 
f Sóc un cel. 
f T’estimaré sempre. 
f Tinc un pare geni-

al! 
f Tots sou els meus 

preferits. 
f Un dia. 
f Un día con papá. 
f Un món de mares fantàsti-

ques. 
f Un papa a mida. 
f Un paseo con papá. 
f Un món de mares. 
f Una vegada més! 
f Vull un petó. 
f Yo contigo y tú 

conmigo. 
 

f Ana no quiere crecer. 
f Aviat tindré un germà! 
f Celos. 
f Cigronet. 
f Dins la nostra 

mama. T’espero 
fora, germanet. 

f El maravilloso Puente de 
mi hermano. 

f El bebè ha arribat. 
f El cuarto del bebé. 
f El germanet. 
f El meu germà. 

G E R M A N S  I  G E L O S I AG E R M A N S  I  G E L O S I AG E R M A N S  I  G E L O S I AG E R M A N S  I  G E L O S I A     
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f Adéu! 
f Algú segueix la Lilí. 
f Amb l’aigua no es juga. 
f Anem a comprar. 
f Anem a fer un tomb? 
f Anem d’excursió amb el 

Max. 
f Avui és el meu aniversari! 
f Avui ve un cangur. 
f Bon dia. Ormerod, Jan. 
f Bon dia. Vase, Catherine. 
f Bon dia! Els hàbits de cada 

matí. 
f Caillou. Una ma-

ñana difícil. 
f Cucut! 
f Dia de bugada. 
f El meu pare ha 

perdut la feina. 
f Els diners no creixen als 

arbres. 
f En Conillet Blanc es perd. 
f En Pol a la tardor. 
f En Tom canvia de casa. 
f En Tom es perd. 
f Estalviem energia. 
f Hola i adéu! 
f ¡Hoy nos vamos de picnic! 
f La Laura a l’estiu. 
f La Laura a l’hi-

vern. 
f Lsa Laura can-

via de casa. 
f La Laura es que-

da amb la cangur. 
f La Laura se’n va a com-

prar. 
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f La festa. 
f La increïble història del 

nen menja pa-
raules. 

f La jirafa Timotea. 
f La Lilí s’enfada 

amb la seva ami-
ga. 

f La Maria ve de lluny. 
f Leopoldo y Casilda. 
f L’ós que abraçava els arbres. 
f Max juega al fútbol. 
f Miedo a los perros. 
f Mónica y Mingus. 
f Orejas de mariposa. 
f Papá, me echarás de me-

nos? 
f Per què ens fem 

petons? 
f Podem compar-

tir. 
f Rei i rei. 
f Sempre. 
f Senyor Conill, em vol aju-

dar? 
f Sí, somos raros. 
f Sóc el millor. 
f Som diferents, però som 

iguals. 
f Tant se val! Això li pot pas-

sar a qualsevol. 
f Todos nacemos 

libres. 
f Una mica de 

mal humor. 
f Verdaderos 

amigos. 
f Virginia Wolf. 
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f El nostre bebè. 
f Els gelos d’en Gaspar. 
f Em porto bé amb el meu 

germà. 
f En Xupi té una 

germana petita. 
f Es ven germà pe-

tit. 
f Espero un germanet. 
f Estic gelosa. 
f Ha estat el petit monstre! 
f Hay para todosA saber com-

partir. 
f Hermana por sorpresa. 
f ... I va arribar l’Eric. 
f ¡Julieta, estate quieta! 
f L’espera. 
f La germaneta d’en Tom. 
f La petita Messi. 
f Lidia, yo y el bebé. 
f Nana y yo. 
f Onga Bonga! 
f Por si no te lo he 

dicho. 
f ¡Porqué siempre 

va a ser así! 
f Que bé! Un germanet!  
f Què gelosa! 
f Què sap fer la Rita? 
f ¿Quién ha robado mi tro-

no? 
f Saps que m’agrada? 
f Tenim una Rita! 
f Tornem a ser amics. 
f Un bebèA quina aventura! 
f Un intrús a l’habitació. 
f Un nen preciós. 
f Vols ser el meu ger-

mà gran? 
f Vull una germane-
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ta! 

f ¡Yo soy el mayor! 
f Zaza tiene un hermanito 

    

f 41 cosas que solo hacen las 
abuelas. 

f Abuelito, cuéntame un cu-
ento. 

f ¡¡¡Abuelooo...!!! 
f Amb els avis. 
f Avis. 
f Coses que l’avi 

no pot fer. 
f Dita y Dito pasan el día con 

sus abuelos. 
f El meu avi. 
f El meu avi és un campió. 
f El pañuelo de mi abuela. 
f Els meus avis. 
f En casa de mis abuelos. 
f En Pol viatja amb la seva 

àvia. 
f ¡Gracias! 
f L’avi Manel. 
f L’àvia Pepa. 
f L’àvia té una medecina. 
f L’Elmer i l’avi Eldo. 
f L’Olivia i la carta als reis. 
f La iaia. 
f Quan l’avi era petit. 
f Quina àvia que tinc! 
f Un avi, sí! 

    

f El bebé ha arribat. 
f El día que naciste. 

DDDD ’ O N  V É N E N  E L S  O N  V É N E N  E L S  O N  V É N E N  E L S  O N  V É N E N  E L S  

N E N S ?N E N S ?N E N S ?N E N S ?     
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f Willy el tímido. 
f Yuyu. 

 

f Amigos. 
f Boca cerrada. 
f Cafè dolç, cafè 

amarg. 
f Com m’agradoA 

un llibre per deixar anar 
l’autoestima. 

f Corazón para regalar 
f Cosas que me gustan de mi. 
f Crisol y su estrella. 
f Cuando me si-

ento solo. 
f Das y Zas apren-

den a compar-
tir. 

f Elisa la buena 
alumna. 

f El color de la meva pell. 
f El conte d’aprendre a com-

partir. 
f El conte dels tres lleonsA va-

lorem la diversitat. 
f El conte d’ajudar els altres. 
f El lleó jardiner. 
f El llibre de la pau. 
f El meu gran amic. 
f El monstruo de colores. 
f El que no és teu, no és teu. 
f El secret d’en Lluís. 
f El valor de l’amistat. 
f El vermell inoportú. 
f En Conillet blanc es perd. 
f En Max i en Koffi són amics 
f En Max vol fer amics. 
f En Tito malabarista. 
f Fem les paus? 
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f Per què a la Mari 

Jose li diuen Jo-
se Mari? 

f Per què no puc 
fer el que vulgui? 

f Pesimismo. 
f Petons, petons. 
f Pirindicuela. 
f Pors, manies i vergonyes. 
f Prou baralles! 
f ¿Qué le pasa a Mugán? 
f Querer. 
f Qui ho recollirà? 
f Quina col·lecció de 

petons! 
f Quina ràbia de 

joc! 
f Quines maneres! 
f Quique el travieso. 
f Rebequeries. 
f Receptes de pluja i sucre. 
f ¡Sentimientos! 
f Seré ordenada. 
f Sinceridad. 
f Si vull! 
f Sóc un drac! 
f Timidez. 
f Tulipe, mi pijama y yo. 
f Un jarrón de la China. 
f Una nena mal educada o 

la Lucrècia Cram amansi-
da. 

f Vagancia. 
f Vaya Rabieta. 
f Vés amb compte! 
f Vinga, Roger! 
f Valorem les co-

ses. 
f Volem ser res-

ponsables! 
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f El dia que vas néixer. 
f El llibre dels be-

bés. 
f El naixement. 
f Grossa, grossíssi-

ma. 
f I jo, d’on vinc? 
f La Laura i la panxa de la 

mare. 

f La mare té una casa dins 
la panxa. 

f Mamá puso un huevo! O 
cómo se hacen los niños. 

f Nens petits, o, el 
somni que ano-
menem futur. 

f Què hi ha dins? 
f Todo lo que deseo 

para ti    
f Un bebè a la panxa de la 

mare?    

 

f Anem a buscar l’Aruna. 
f Busco una mare! 
f Coses que agraden a en 

Jakob Jakob. 
f Els tiets volen 

adoptar un 
nen. 

f En Marc ja té ca-
sa. 

f Kasai, vas arribar per l’aire. 
f La familia creix. Viatge al 

Nepal. 
f La mejor familia 

del mundo. 
f La Nina és adop-

tada. 
f Llegué de ... China. 

A D O P C I O N SA D O P C I O N SA D O P C I O N SA D O P C I O N S     
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f Un hogar para el pequeño 

Lobo. 
f Una mare per a l’Owen. 
f Vaig arribar de... Etiòpia. 

f Abuelita. 
f Així era l’avi. 
f ¿Dónde está güelita 

Queta? 
f Et trobo a faltar. 
f Jo les volia. 
f L’avi d’en Tom ha mort. 
f L’avi de l’osset. 
f La mort d’en Tim. 
f Maria no se olvidará. 
f Nana vieja. 
f S’ha mort l’avi. 
f Un globus per a l’avi. 

 

f Cuando mis padres se olvi-
daron de ser amigos. 

f Dos de tot o com divorciar-se 
de bon humor. 

f Els conflictes de l’Anna. 
f Els meus pares ja no són 

nòvios... Ara són amics. 
f Els pares d’en Max i la Lilí 

es barallen. 
f La mare surt 

aquesta nit. 

f No et vull veure 
més! 

f Papá ya no vive con noso-
tros. 

f Quan els meus pares van 

D I V O R C ID I V O R C ID I V O R C ID I V O R C I     
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f Gratitud. 
f Hay para todos. 

Saber compartir. 
f Historia de una 

lata. 
f Hola! Gràcies! Adéu! 
f Ira 
f La Berta i en Martí apre-

nen a fer silenci. 
f La Berta i en Martí apre-

nen a saludar. 
f La Laura diu paraulotes. 
f La pequeña tristeza. 
f La Rut és un be-

lluguet. 
f La tortuga totva-

bé. 
f La Zoe no és edu-

cada. 
f L’Ivan no deixa res. 
f L’Eduard mira massa la te-

le. 
f L’euga rara. 
f L’Òscar té la culpa. 
f L’oncle Xesc i el jersei verd. 
f Les emocions d’en Pol 
f Los juguetes enfadados. 
f Meu! 
f Milo l’armadillo. 
f Nerviosismo. 
f No! 
f No, no i no! 
f No, Roger! 
f No està bé dir men-

tides. 
f ¡No me dejan hacer nada! 
f Ñoñería. 
f Óscar el tímido. 
f Pegant-se no s’entén la 

gent. 
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f Cuando me siento querido. 
f Cuando soy amable. 
f Cuando estoy 

contento. 
f Desilusión. 
f El camaleó en-

fadat. 
f El club de los valientes. 
f El conte dels dibuixos des-

pertsA aprendre a ser cons-
tant. 

f El conte de les joguines en-
dreçades. 

f El conte de saber esperar. 
f El conte de par-

lar sense cridar. 
f El corazón y la 

botella. 
f El gran llibre 

de les emocions. 
f Els nostres deuresA  
 * D’excursió. 
 * En els transports. 
El nudo del afecto. 
f Envidia. 
f En Bernat no vol... llevar-

se. 
f En Guillem ho 

vol tot. 
f En Xupi no vol 

deixar les seves 
joguines. 

f És hora de recollir. 
f És meu! 
f És meu, torna-m’ho! 
f Estic enfadat. 
f Estic trist. 
f Excuses, excuses. 
f Felicidad. 
f Fora llàgrimes! 
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deixar de ser amics. 

f Quin embolic de familia! 

    

f A dormir! 
f A dormir, monstres! 
f A dormir, Nil. 
f A dormir, o...! 
f A dormir con Manchas. 
f A dormir tothom. 
f ¡A la cama! Diviértete con 

Noddy. 
f Abans d’anar a dor-

mir. 
f Anem al llit! 
f Al llit, horribles! 
f Al llit, petit monstre! 
f Anem a dormir? 
f Bernat l’amoïnat. 
f Bon dia, bona 

nit! 
f Bona nit! 
f Bona nit, Kimba. 
f Bona nit, mons-

tres! 
f Bona nit, sol; hola 

lluna. 
f Bona nit, lluna. 
f Caillou. Mi cama 

grande. 
f Cap al llit! 
f Cuando tengo miedo. 
f Cuentos para los Buenos dí-

as y las buenas noches. 
f De nit, a dormir. 
f De verdad que no podia. 
f Duerme, niño, duerme. 
f El cuarto del bebé. 

LLLL ’ H O R A  D E  D O R M I R  H O R A  D E  D O R M I R  H O R A  D E  D O R M I R  H O R A  D E  D O R M I R  

I  L E S  P O R SI  L E S  P O R SI  L E S  P O R SI  L E S  P O R S     
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f El llibre valent. 
f El maravilloso viaje a través 

de la noche. 
f El Marc i la Maria se’n van 

a dormir. 
f El mejor de los secretos. 
f El niño que no quería ir a 

dormir. 
f El petit Edu té son. 
f El tío Paco y el miedo. 
f Els monstres grans no plo-

ren. 
f En Joan no 

dorm. 
f En Lluís té por. 
f En Max i la Lilí 

tenen por. 
f En Max i la lluna. 
f En Pol té un malson. 
f En Tom té un malson. 
f Este sueño no es mío. 
f Estic espantada. 
f Estimats monstres. 
f Faltan 10 minutos para 

dormir. 
f Fora malsons! 
f Hi ha un ós sota l’escala. 
f Horror. 
f Jo dormo. 
f L’estrella de la Laura. 
f La Carolina i els 

fantasmes. 
f La Lila. 
f La Lilí no vol 

anar al llit. 
f La historia de cada nit. 
f La meva amiga la foscor. 
f La Nana Bunilda menja 

malsons. 
f La nit. 
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f No et fiquis amb miA par-

lem de l’assetjament escolar. 
f No m’agrada el menjador. 
f No vull anar a l’escola. 
f Prepara’t per anar a l’esco-

la. 
f Rosegó arriba a l’escola. 
f Soy demasiado pequeña pa-

ra ir al colegio. 
f Un dia a l’escola. 
f Ya voy solo al colegio. 

f A taula. (les bones 
maneres) 

f Ai, la sorra! 
f Això no es fa! 
f Aleix, ja n’hi ha prou! 
f Alícia, la princesa man-

drosa. 
f Aventuras de una gota de 

agua. 
f Besos, besos. 
f Buenos modales en el cole-

gio. 
f Cal ser educat. 
f Carla. Vull quedar-me al 

pati. 
f Carla. La joguina nova. 
f Com estàs? 
f Compte, Roger! 
f Con los mayores. 

(Buenos modales). 
f Con los niños. 

(Buenos modales). 
f Conmigo. 
f Correprisas y Tumbona. 
f Cuando estoy triste. 
f Cuando estoy enfadado. 
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f Estimada Olga. 
f Jo sempre t’estimaré. 
f Jo vull una 

mascota! 
f La meva boa. 
f La Lilí vol un ga-

tet. 
f Un gos, Roger? 
f Vull un animalet. 
f Vull un gat. 
    

f Aprèn els noms de l’escola. 
f Avui no aniré a l’escola! 
f Caillou. La guardería. 
f Dora va al colegio. 
f El bebè ja va a l’escola. 
f El petit drac Coco va a l’esco-

la. 
f El primer dia 

d’escola. 
f Emma va al cole-

gio. 
f En Pol va a l’esco-

la. 
f En Tom va a l’escola. 
f Fins al vespre! 
f Ja vaig a escola. 
f L’Aleix i en Rampó van a 

l’escola. 
f L’escola de l’Agnès. 
f L’escolaA quina aventura! 
f La Berta va a l’es-

cola. 
f La guarderia. 
f La meva escola. 
f La Mila va a l’es-

cola. 
f Lila va al cole. 
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f La siesta. 
f Mama, vull dormir al teu 

llit. 
f Marcos ya no tiene miedo. 
f Miedo a la oscuri-

dad. 
f ¿No duermes osi-

to? 
f No te vayas... 
f No tinc son. 
f No tinguis por, Tom. 
f No vull anar a dormir. 
f Non-non, la Nina té son. 
f ¡Oh! Está oscuro. 
f Pablo no quiere estar solo. 
f Panotxa. Bona nit. 
f Per a qui és aquest petonet? 
f Per què la nit és negra? 
f Prudencia se preocupa. 
f Quan tenia por 

de la fosca. 
f Qué fosc! La por 

a la nit. 
f Qui m’espanta-

rà? 
f Qui té por? 
f Quina nit més sorollosa! 
f Quina por! 
f Son, soneta, son... 
f Sota el llit. 
f Tom se va a dormir. 
f Tu cama grande. 
f Un beso para cada noche. 
f Un somni màgic. 
f Una vegada més! 
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f A cal metge. 
f Bona tarda, doctor. 
f Costras. 
f Cuidem d’en Louis. 
f De qué color vesA 

daltonismo. 
f Dita y Dito van al 

medico. 
f Down. 
f El cassó del Gerard. 
f El doctor Bonifa-

ci. 
f El médico no da 

miedo. 
f El meu pare és 

especial. 
f El mocador màgic. 
f En Joan és diferent. 
f En Súper Pupes. 
f En Tom a l’hospital. 
f En Xupi està malalt. 
f Estic malalt! 
f Gorres per a tothom. 
f Història del VIH. 
f L’àvia necessita petonets. 
f L’escarabat de l’avi Quim. 
f L’Iris porta ferros. 
f La Berta va al metge. 
f La dent de Maria. 

f La fada de l’Alzheimer. 

f La mare està 
malalta. 

f La meva àvia és 
diferent. 

f La meva àvia té 
Alz... No sé què. 
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f El petit Edu es vesteix. 
f El xumet. 
f El xumet d’en Dudu. 
f El xumet de la Nina. 
f Els hàbits d’en Pol. 
f En Dudu es vesteix. 
f En Max és un poca-

traça. 
f En Pol. 
f Ens agradem! 
f Fes-te gran amb en Fèlix. 
f I per quèèè? 
f Ja sóc gran, mare! 
f La Lila. 
f La Lilí està enamorada. 
f La Lilí vol tenir setmana-

da. 
f Laura i el cor de les 

coses. 
f Les colònies d’en 

Pep. 
f Luisa quiere ser 

princesa. 
f Miffy ayuda en casa. 
f No val a badar. 
f No vull posar-me aquesta 

roba. 
f Per què ens fem petons? 
f Què vol ser la Clàudia? 
f ¡Quiero comer como los 

mayores! 
f Vull la pipa. 

    

f Adéu, Flap. 
f Adiós Manoplas. 
f Amormeu. 
f El meu gos Kin. 

f En Júnior. 
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f La Maisy i en Nil van al 

dentista. 
f La meva primera cita amb 

el dentista 
f La nit del “Ratoncito Pérez”. 
f La princesa bola de fang. 
f Limpios, requetelimpios. 
f Mou-te, dent, mou-te. 
f No em vull banyar! 
f ¡No te metas los dedos en la 

nariz! 
f No vull banyar-me. 
f Quan em rento. 
f Renta’t les mans. 
f T’has rentat les 

dents? 
f Tinc polls! 
f Vull la meva dent. 

    

f Adéu, xumet! 
f A en Max no li agrada lle-

gir. 
f A mi no em veu ningú. 
f A vestir-se. 
f ¡A vestirse! Diviértete con 

Noddy. 
f Avui sóc... un bebè! 
f Bebé Koala. El cumpleaños. 
f Cambios. 
f Com em vesteixo? 
f Digues, mare, per 

què existeixo? 
f Dita y Dito duer-

men fuera de casa. 
f Doncs, jo vull ser... 
f El conte de vestir-me tot sol. 
f El imaginario de los senti-

mientos de Félix. 
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f La veïna d’en Mi-

quelet. 
f Lentes, quién los 

necesita? 
f L’osset estrena ulle-

res. 
f ¡Manoslargas! 
f M’assemblo molt al meu pa-

re. 
f Me parezco mucho a mi 

papá. 
f Mi abuela no es la 

de antes. 
f No és més que 

una grip! 
f No vull anar a l’hospital. 
f Pandi metge. 
f Parla’m. 
f Puntets vermells. 
f ¿Quieres conocerme? 
f Quin mal! 
f Un diente se mueve. 
    

f Adéu, bolquer! 
f Adéu, bolquers! 
f Adiós, pañal. 
f Caca! 
f CACAnimals. 
f Dita y Dito aprenden a usar 

el orinal. 
f El arte de la baci. 
f El meu bolquer. 
f El Tento i els bolquers. 
f ¿Esto qué es? 
f ¡Fuera pañales! 
f I després dels bolquers? 
f Ja no duc bolquers! 
f La Marina ja no vol portar 

C A C A !  P I P I !C A C A !  P I P I !C A C A !  P I P I !C A C A !  P I P I !     
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bolquers. 

f Mamá, tengo pipí. 
f On va a parar l’aigua? 
f ¿Puedo mirar tu pañal? 
f Què portes dins del bolquer? 
f Qui ha vist la meva gibre-

lleta? 
f Quiero el tito. 
f Ruby, per a què serveix la 

gibrelleta 
f Tengo pis! 
f Tinc pipí. 
f Tothom fa caca. 
f Un pis... 
f Visca els bolquers! 
f Ya he acabado. 
 

f ¡A comer! 
f A merendar con Manchas. 
f Així menjo. 
f Aprenem a menjar sa. 
f Avui faig bona 

cara. 
f Bebé Koala. La co-

mida. 
f Dando teta de la 

A a la Z. 
f Das y Zas van a cenar. 

f Ecs! 
f Ecs, quin fàstic! 
f El conte de menjar-m’ho 

tot. 
f El mag dels fogons. 
f El Marc i la Maria esmor-

zen. 
f El petit Edu té gana.    
f Kimba, a taula. 
f La gasela Julieta ens posa a 
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dieta. 

f La Lila menja bé. 
f No m’agraden els espinacs. 
f No tinc gana! 
f Quan menjo. 
f Ruby, anem a dinar! 
f Tots a taula! 
f Vull el dinar! 

 
 

f A banyar-se, Max! 
f A bañarse con Manchas. 
f A cortarse el pelo! 
f A l’aigua! 
f Atenció, polls en acció! 
f Avui toca dutxar-

se! 
f Cocodrilo va al 

dentista. 
f Consejos funda-

mentales para evitar mu-
chos males. 

f El carrer de les dents. 
f El Marc i la Maria es ba-

nyen. 
f El pequeño Edu está sucio. 
f El petit Edu està brut. 
f El ratolinet Pérez. 
f Em rento! 

f En Marc i la Maria 
es banyen. 

f En Pol a la dutxa. 
f En Xupi es banya. 
f Gens ni mica bru-

tes. 
f L’Artur i el ratolí distret. 
f L’Emma no es vol banyar. 
f La dent de la Carla. 
f La gran banyera vermella. 
f La hora del baño. 

H I G IH I G IH I G IH I G I EEEE N EN EN EN E     
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